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INTENDED USE / APPLICATION

Product for display lighting and general use.

MOUNTING

Read the manual before mounting. Technical changes reserved. Mounting should be performed by an appropriately qualified person. Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular caution.
Mounting diagram: see pictures.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product for indoor use.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product. Ensure free
air access. Product may heat up to a higher temperature. Product must not be used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc. The
inspection of all connections and elements of the lighting system is recommended. Place all the leads and elements mating with the fixture ensuring no contact with the parts of the lighting system that become heated.
Product can only be supplied by rated voltage or voltage within the range provided.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage.

P2: Maximum current.

P3: Maximum power.

P4: The specified luminous flux refers to the light source (LED module) used.

P5: Rated luminous flux.

P6: Rated durability.

P7:Viewing angle.

P8: This product is equipped with a light source with energy efficiency class <D, E, F>

P9: Colour Rendering Index.

P10: Colour temperature.

P11:The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that t's illuminating.

P12: Class III. A product in which protection against electric shock is provided by feeding it with very low safe voltage (SELV) with no risk of creating higher than safe voltage.

P13: Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P14: Use only indoors.

P15:The product is not compatible with lighting dimmers.

P16: The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately. Immediately stop using the product if the outer bulb is cracked or broken.

P17:The LED light source can only be replaced by qualified personnel (Kanlux service only).

P18: Any control panel or control equipment can only be replaced by qualified personnel (Kanlux service only).

P19: Product meets the requirements of EU directives.

P20: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

P21:This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a
fine. These products may be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/neutralising. Products labelled in this way should be returned to a collection facility for waste electrical
and electronic goods. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than
the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of our products in a given area
is recommended.

COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow the recommendations of this manual may result in, for example, fire, burns, electric shock, physical injuries and other material and non-material damage. Additional information about LUMIOCCO
products is available at: www.lumiocco.com. Kanlux SA (owner of the Lumiocco brand and the only entity autorised to introduce goods under this trademark in the territory of European Economic Area) shall not be
responsible for any damage resulting from the failure to follow these instructions. Kanlux SA reserves the right to make changes to the manual - the current version can be downloaded from the website
www.lumiocco.com

CE dedlaration of compliance: We, Kanlux SA, hereby declare the product is compliant with the basic requirements and other respective provisions of Directive 2014/53/UE. The declaration of compliance is available in
electronic form on the company’s website: www.lumiocco.com



PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrob do o$wietlenia wystawowego i ogéInego przeznaczenia.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj si¢ z instrukja. Zmiany techniczne zastrzezone. Montaz powinna wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywac przy

odtaczonym zasilaniu. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé. Schemat montazu: patrz lustracje.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyrdb uzytkowac wewnatrz pomieszczer.

ZALECENIA EKSPLOATACYINE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych Srodkéw czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic
bodny dostep powietrza. Wyréb moze ¢ sie do podwyzszonej temperatury. Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np, pyt, woda, wilgoc, wibracje,

atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. Zaleca si¢ kontrole poprawnosci wszystkich pofaczeri i elementow systemu oSwietleniowego. Wszystkie przewody i elementy wspdtpracujace z oprawq

nalezy umiescic tak by nie dopusci¢ do zetkniecia z nagrzewajacymi sie czesciami systemu o$wietleniowego. Wyréb zasilac wytacznie napieciem znamionowym lub zakresem podanych napiec.

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe.

P2: Prad maksymalny.

P3: Moc maksymalna.

P4: Podany strumien $wietlny dotyczy zastosowanego Zrdfa $wiatta (modutu LED).

P5: Znamionowy strumieri $wietlny.

P6: Trwatosc znamionowa.

P7:Kat $wiecenia.

P8: Ten produkt zawiera Zrddto Swiatfa o klasie efektywnosci energetycznej <D, E, F>

P9: Wspétczynnik oddawania barw.

P10: Temperatura barwowa.

P11: Symbol oznacza minimalng odlegtos jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej zrédta Swiatta) od miejsc i obiektéw oswietlanych.

P12: Klasa IIl. Wyrb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napiec wyzszych niz bezpieczne.

P13: Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12mm.

P14: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczer.

P15: Wyrdb nie wspotpracuje ze Sciemniaczami owietlenia.

P16: Nalezy natychmiast wymienic popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna. Bezzwtocznie zaprzestac eksploatacji gdy zewnetrzna barika lampy jest peknieta lub sttuczona.

P17: Mozliwos¢ wymiany Zrédta Swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kanlux).

P18: Mozliwosc wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kanlux).

P19: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)

P20: Wyrdb spetnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).

OCHRONA SRODOWISKA

Dbaj o czystos¢i srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

P21: Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych Smieci

razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga byc szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby

tak oznakowane powinny zostac oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktow zbierania/odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego

rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostac rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza

obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy stosowac prawne regulacje obowiazujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.

UWAGI/ WSKAZOWKI

Nie stosowanie si¢ do zalecent niniejszej instrukji moze doprowadzic np. do powstania pozaru, poparzeri, porazenia pradem elektrycznym, obrazer fizyznych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych. Dodatkowe

informacje na temat produktéw marki LUMIOCCO dostepne s na: www Iumlocco com. Kanlux SA [whsuuel marki Lumiocco i jedyny podmiot uprawniony do wprowadzania towaréw pod tym oznaczeniem/znakiem towarowym

na terytorium Europejskiego Obszaru G ego) nie p ialnosci za skutki wynikajag ia zaleceni niniejszej instrukji. Firma Kanlux SA zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukji

- aktualna wersja do pobrania ze strony

www.lumiocco.com

Deklaracja zgodnosci CE: Niniejszym KANLUX S.A. oswiadcza, ze wyréb jest zgodny z zasadniczymi iami oraz innymi ip ieniami dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w formie

elektronicznej na stronie intemnetowej: www.lumiocco.com
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Komcomonbckas, 4. 1, 142100, r. Mogonbek, MockoBckan o6nactb, Poccuiickas Kaniokc- yn. K Kas, A. 1, 142100, r. Mogonbck, Mockockas o6nacty, Poccuiickan Deaepauwa (BG) Kanlux EOOD, Warehouse
area Gopet Logistics, 1532 Kazichene, Sofia, ph.+359 242 19 623 (DE) Kanlux GmbH, Flugp\auﬂ 44319 Dortmund (FR) Kanlux France SAS, 224B Rue Marcadet, 75018 Paris (GB) Kanlux LTD, 2703 Sugar Mill Business Park, Oakhurst Road, LS117HL Leeds




